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PRZEDSTAWIA FILM
Ostrożnie, pożądanie
(LUST, CAUTION)

nowy film laureata Oscara

Anga Lee,

twórcy
„Tajemnicy Brokeback Mountain”„Przyczajonego tygrysa, ukrytego smoka”

oraz „Rozważnej i romantycznej”.
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Film nagrodzony na Festiwalu Filmowym w Wenecji 2007

Złoty Lew – Najlepszy Film

Najlepsze zdjęcia - nagroda dla Rodrigo Prieto
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PREMIERA 18 STYCZNIA 2008 

	REALIZATORZY


Reżyseria: ANG LEE 

Scenariusz: WANG HUI LING I JAMES SCHAMUS
Produkcja: ANG LEE, JAMES SCHAMUS
Zdjęcia: RODRIGO PRIETO
Scenografia: LAURENCE BENNETT
Muzyka: ALEXANDRE DESPLAT
NA PODSTAWIE OPOWIADANIA Eileen Chang
W ROLACH GŁÓWNYCH
Pan Yee – Tony Leung Chiu Wai
Wong Chia Chi/Pani Mak – Tang Wei

Pani Yee – Joan Chen

Kuang Yu Min – Wang Leehom

CZAS TRWANIA: 157 min
USA /Taiwan/Chiny/Hong Kong 2007
DOZWOLONY OD LAT: 18
DYSTRYBUCJA  W POLSCE MONOLITH PLUS

Promocja/Public Relations:

Izabela Lasowy-Cibor e-mail: izal@monolith.pl
tel: 22 851 10 58/59 wew. 122

fax: 851 10 79
Dystrybucja

Agnieszka Wasilewska e-mail: a.wasilewska@monolith.pl, 

Konrad Gołębiowski  e-mail: konrad@monolith.pl

Szanghaj, 1942. Trwa japońska okupacja. Pani Mak, piękna i wytworna dama, wchodzi do kawiarni, wykonuje telefon i czeka.  Wspomina, od czego wszystko się zaczęło…
W 1938 roku widzimy tę samą kobietę, która jednak nie jest damą z wyższych sfer, lecz nieśmiałą dziewczyną o imieniu Wong Chia Chi (Tange Wei). Na pierwszym roku studiów poznaje studenta Kuang Yu Min (Wang Yeehom), założyciela kółka dramatycznego, którego celem jest podtrzymywanie patriotycznego ducha w narodzie. Wong staje się pierwszoplanową aktorką studenckiego teatru  i odkrywa, że inspirowanie publiczności jest jej prawdziwym powołaniem. Wkrótce jednak Kuang ujawnia swój tajny plan wykonania wyroku na jednym z najbardziej wpływowych kolaborantów pracujących na rzecz Japończyków, panu Yee (Tony Leung). Każdy ze studentów będzie musiał odegrać swoją rolę w inscenizacji. Najważniejsza rola przypada Wong, która wcieli się w postać pani Mak, zdobędzie zaufanie pana Yee zaprzyjaźniając się z jego żoną (Joan Chen), a następnie nawiąże z nim romans. Wong ulega całkowitej przemianie w wyrafinowaną damę i wszystko przebiega zgodnie ze scenariuszem, do chwili gdy fatalne zrządzenie losu nie zmusza jej do ucieczki.
Szanghaj, 1941. Nie ma nadziei na zakończenie japońskiej okupacji. Wong, która emigrowała z Hong Kongu, spotyka ponownie Kuanga, który działa teraz w podziemnym ruchu oporu. Kuang namawia ją do powtórnego odegrania roli pani Mak, aby zlikwidować pana Yee, który jest już teraz szefem tajnej policji marionetkowego rządu. Wong  przyjmuje więc znowu postać pani Mak i realizuje tajny plan. Jednak im bardziej przybliża się do swej groźnej ofiary, tym bardziej miota się pomiędzy swą prawdziwą tożsamością, a rolą jaką gra.
ROZMOWA

Uczestniczą:

Joan Chen (Pani Yee)

Bill Kong (producent)

Wang Leehom (Kuang Yu Min)

Tony Leung (Pan Yee)

Ang Lee (reżyseria)

Ah Lee (charakteryzacja)

Wang Hui Ling (scenariusz)

Rodrigo Prieto (zdjęcia)

James Schamus (scenariusz, produkcja)

Lin Tai (fryzury)

BILL KONG  „Ostrożnie, pożądanie.” to wspaniała historia miłosna o wielu różnych aspektach, które powinny zafascynować widzów. O takim filmie marzy każdy producent. Ja sam zawsze szukałem projektu, który wykracza poza azjatyckie granice.

RODRIGO PRIETO
Wiedziałem, że wizualnie projekt ten będzie zupełnie inny od poprzedniego, który realizowałem z Angiem, „Tajemnicy Brokeback Mountain”. Historia całkowicie mnie zauroczyła. Jest wzruszająca, choć nie w prosty romantyczny sposób.

BILL KONG
Eileen Chang jest jedną z najznakomitszych współczesnych chińskich pisarek.

Pisała o przemianach obyczajowych i politycznych zachodzących w jej kraju.

WANG HUI LING
Eileen Chang była urodzoną gwiazdą. W młodości wywoływała poruszenie swoim strojem. W latach późniejszych, jako samozwańcza samotniczka o cierpkim poczuciu humoru, robiła nie mniejsze wrażenie. Przejście Chin od społeczeństwa feudalnego do republiki, poprzez dwie wojny,  przenika całą jej twórczość, ale nie w postaci epickich przypływów, lecz raczej chłodnych komentarzy zapalonego obserwatora. Choć kiedyś zaznaczała, że pisze głównie dla mieszkańców Szanghaju, to w końcu musiała to miasto opuścić. Ostatnie lata spędziła w Kalifornii.
ANG LEE
Nie znam innego współczesnego chińskiego pisarza, który byłby tak poważany, uwielbiany i dyskutowany, jak ona. Opowiadanie, na którym oparliśmy scenariusz różni się od innych jej dzieł. Sądzę, że ma ono wiele wspólnego z jej własnym życiem. Struktura opowiadania wyraźnie inspirowana jest filmem. Musieliśmy tylko wypełnić pole, które ona przygotowała.

JAMES SCHAMUS
Patrząc wstecz na „Rozważną i romantyczną”, widzę, że Eileen Chang pod wieloma względami przypomina Jane Austen, opisując obyczaje na tle przemian następujących w kraju. Badała chińską kulturę, język i historię, i nie przeoczyła pierwszych momentów, gdy kobiety zaczęły dochodzić do głosu.
BILL KONG
Uważam, że „Ostrożnie, pożądanie” to jedno z jej najważniejszych osiągnięć.

Wprost hipnotyzujące. Najważniejszym naszym zadaniem było znalezienie odpowiedniej aktorki do roli Wong Chia Chi.

JAMES SCHAMUS
Musiała być równie emocjonalnie odważna, jak Maria Schneider w „Ostatnim tangu w Paryżu”. Bohaterka nasza odkrywa prawdę o sobie i swoim życiu, doświadczając rzeczy, które wcześniej były poza jej wyobrażeniami.
ANG LEE
Przesłuchaliśmy setki aktorek. Kiedy zobaczyłem Tang Wei, wiedziałem, że tylko ona ma twarz prawdziwej damy z południowych Chin. Miała odpowiedni temperament i pasowała do obrazu postaci, jaki nakreśliła Eileen Chang. Pod koniec przesłuchania byłem przekonany, że Tang ma wystarczający potencjał, aby oddać wiele twarzy naszej bohaterki. Zaufałem jej.

JAMES SCHAMUS
Odebrałem ją jako osobę pełną życia, inteligentną i zabawną. Podczas prób z charakteryzacją, widzieliśmy Wong Chia Chi, a nie Tang Wei. Stała się żywym ucieleśnieniem wizji Eileen. W miarę jak postępowały zdjęcia, coraz bardziej identyfikowała się z postacią.

BILL KONG
Ang chciał zaangażować nową twarz, ale utalentowaną aktorsko. Opatrzność sprezentowała nam dwudziestoletnią Tang.
ANG LEE
Mieliśmy pewne wątpliwości przy angażowaniu Tony Leunga do roli Pana Yee. Chociaż jest on obecnie jednym z najlepszych aktorów w Chinach, to zwykle gra miłych i czarujących mężczyzn. Ale zawsze marzyłem, żeby z nim współpracować.

TONY LEUNG
Byłem pod wrażeniem scenariusza, ponieważ tak wspaniale rozbudował krótkie opowiadanie. Kiedy skontaktował się ze mną Ang, reżyser którego zawsze podziwiałem, powiedział, że chce mnie pokazać na ekranie takim, jakim nigdy nie byłem. Zawsze o tym marzyłem, ale nie mogłem przecież tego dokonać sam.

JAMES SCHAMUS
Miliony fanów Tony’ego nigdy nie widziały go w roli człowieka znajdującego się na skraju przepaści, jak Pan Yee.

TONY LEUNG
Postać Pana Yee to prawdziwe wyzwanie. Jest połączeniem kilku prawdziwych i słynnych agentów wywiadu. Uważam, że kiedyś wyznawał pewne ideały i jego ambicją było robić rzeczy dobre dla kraju, a teraz jego praca jest dla niego piekłem i wszystko w sobie dusi. Robi to, by przetrwać. Są dwa aspekty jego postaci: jest w nim miłość, ale też  mechanizm wyparcia. Wmawia sobie, że nie ma uczuć, bo każdego może zabić: przyjaciela, zwierzchnika, kolegę z klasy. Jego sposób traktowania Wong jest potwierdzeniem jego własnej egzystencji, jak mówi Ang: „Miłość i udręka współistnieją”. Jednak poprzez Wong Pan Yee odnajduje niewinność i ludzkie uczucia, których unikał.
RODRIGO PRIETO
Na etapie pre-produkcji, Ang, który jest bardzo dokładny, powiedział mi, że w niektórych momentach Pan Yee ma być filmowany w „świetle mordercy”. Ponieważ Yee, w ramach swojej pracy również torturuje podejrzanych, pomyślałem o migotliwym żółtym świetle w jego oczach, przypominającym błysk rozżarzonego do czerwoności pogrzebacza, którym przypalał ludzi. Połączyliśmy lampki choinkowe i odbiliśmy ich światło na twarzy Tony’ego, podczas jednej z pierwszych scen, gdy torturuje więźniów i podczas intensywnej sceny z Tang Wei. W ten sposób we wzroku Pana Yee pojawiła się odrobina szaleństwa.
ANG LEE
W przeszłości, gdy pracowałem z Tonym, zawsze miał być przystojny. Dopiero w tym filmie miało być inaczej. W pewnym momencie Rodrigo powiedział, żeby złagodzić charakteryzację Tony’ego, bo w oświetleniu wyglądał zbyt przerażająco.

WANG LEEHOM
Na planie nigdy nie widziałem, żeby Ang coś notował. Nie było też storyboardów. Wszystko miał w głowie.

AH YEE
Zauważa minimalne różnice. Pyta: „Czy jest tak samo, jak wczoraj?”.

W zależności od wymogów danej sceny, prosi np. o łagodniejsze lub mocniej nakreślone brwi.

LIN TAI
Mnie też daje konkretne instrukcje dotyczące kolejnych przemian bohaterów i jak mają się zmieniać fryzury. Włosy Tang – studentki są proste, a gdy jest starsza, są kręcone i bardziej kobiece.

RODRIGO PRIETO
Jeśli chodzi o paletę barw, chcieliśmy żeby Hong Kong miał więcej energii i żywiołowości niż Szanghaj. Na początku, kiedy bohaterowie w Hong Kongu są młodsi, są jeszcze niewinni. Kiedy widzimy ich tam po latach, utracili już swą niewinność.
W Szanghaju chcieliśmy osiągnąć efekt filmu noir, ale z zachowaniem realizmu.

BILL KONG
Wang Leehom jest największym idolem azjatyckiej pop kultury. Ang dostrzegł w jego oczach coś, co  powiedziało mu, że będzie on doskonały do roli Kuang Yu Mina.

JAMES SCHAMUS
Choć to jego debiut aktorski, to od lat jest on wszechstronnym artystą, korzystającym z różnych zasobów i doświadczeń. Był w pełni przygotowany do roli i nie zawiódł pokładanych w nim nadziei.

WANG LEEHOM
Ang Lee bardzo chętnie uczy aktorów. Moja nauka miała solidne podstawy, ponieważ towarzyszył mi reżyser. Pół roku przed początkiem zdjęć zacząłem się przygotowywać do roli, rozpoczynając od kaligrafii. Ang wiedział, że będzie mi bardzo pomocna muzyka z tamtego okresu, bo przecież jestem muzykiem. Nasiąkałem tym, co słuchali i czytali studenci w tamtych czasach, a także mieliśmy wspólne zajęcia ze wszystkimi, którzy grali studentów – aktorów. Pracując nad filmem zdobyłem sporą wiedzę na temat II wojny światowej i chińskiej kultury. Myślę, że i publiczność poszerzy swoje horyzonty. Kuang jest pełnym pasji idealistą. Studenci wtedy byli bardzo ideowo zaangażowani. Moi dziadkowie pomogli mi zrozumieć, jakie to były czasy. Babcia wciąż płacze, wspominając jak Japończycy wymordowali całą jej rodzinę. Kuang w pewnym momencie nie ma już odwrotu i całą swoją pasję angażuję w działania patriotyczne.
JOAN CHEN
Pragnęłam zagrać u Anga, bez względu jaka to miałaby być rola. Po przeczytaniu opowiadania oraz scenariusza wiedziałam, że moja rola jest mała. Jednak mój instynkt jako aktorki podpowiedział mi, że jeśli pani Yee we co dzieje się z jej mężem, to moja rola będzie znacznie bardziej złożona.

JAMES SCHAMUS
Inteligencja Joan, zarówno jako aktorki jak i reżyserki, była niezbędna, aby oddać wszystkie subtelności postaci Pani Yee, pozornie miłośniczki plotkowania przy grze mahjong, a tak naprawdę kryjącej skomplikowane relacje emocjonalne z Panem Yee.
Zdjęcia do filmu najpierw odbywały się w Malezji, w miastach Penang i Ipoh, oraz w Hong Kongu. Filmowanie w Szanghaju związane było min. z demontażem 3000 prywatnych klimatyzatorów ze ścian domów. Duża część zdjęć odbyła się na terenie Szanghajskiej Wytwórni Filmowej, gdzie wybudowano ulice i domy z epoki, które zostaną zachowane dla przyszłych produkcji.

BILL KONG
Kiedy reżyser chce, żeby akcja rozgrywała się w najnowocześniejszym mieście na wiecie, przyjeżdża do Szanghaju. Nawet podczas okupacji japońskiej, Szanghaj był najbardziej kosmopolitycznym miastem na świecie. Przebijał nawet Nowy Jork. Żyły tam wszystkie możliwe rasy i narodowości, począwszy od włoskich mafiosów, skończywszy na Białych Rosjanach. Było to również ważne centrum działań wywiadowczych w czasie II wojny. Wszystko to pokazujemy w „Ostrożnie, pożądanie”.
JAMES SCHAMUS
Odtworzenie miasta w Szanghajskiej Wytwórni Filmowej  było największym, w jakim dotąd uczestniczyłem. Zbudowaliśmy dwie wielkie ulice, przy których stało ponad 180 fasad domów, najpierw skrupulatnie odmalowanych, a następnie postarzonych. Ulica Nankin, przy której umiejscowiony jest sklep jubilerski, była jedną z najbogatszych i najlepiej chronionych części Szanghaju w przedstawianych przez nas latach 1941/42. Widzimy tam napisy w języku angielskim, bo właśnie tam cudzoziemcy spędzali wolny czas i chodzili na zakupy. Kawiarnia, w której Wong telefonuje i czeka jest wierną repliką kawiarni mieszczącej się na tym samym rogu w Szanghaju w 1940 r. Mieliśmy doskonałych fachowców, dzięki którym Ang mógł stworzyć wymarzona rzeczywistość dla poszczególnych scen.
ANG LEE
Odtworzenie świata z czasów Jane Austen (do filmu „Rozważna i romantyczna”) było łatwiejsze…

WONG SAI KIT
Chcieliśmy, aby na ekranie pojawił się prawdziwy Szanghaj z tamtego okresu i prawdziwy Hong Kong  z 1938 r. Niestety w Szanghaju  prawie nic z tamtej epoki nie przetrwało. Musieliśmy na przykład zbudować piętrowy autobus z 1938 r. 

BILL KONG
A według mnie najtrudniejszymi do sfilmowania scenami były sceny gry w mahjong.

JOAN CHEN
Czytając scenariusz nie wyobrażałam sobie, że sceny te można tak sfilmować, jak zrobili to Ang i Rodrigo.

BILL KONG
Nigdy dotąd ta gra nie została sfilmowana z taką starannością, a było to dla nas ważne, ponieważ jest ona częścią chińskiego dziedzictwa kulturowego.
TONY LEUNG
Od pierwszego dnia pracy, czułem, że wszyscy członkowie ekipy dają z siebie wszystko i maksymalnie wykorzystują swe talenty, żeby zrobić jak najlepszy film.

WANG LEEHOM
Czuło się wielką siłę całego zespołu. Uświadomiłem sobie, że chciałbym ponownie grać w filmie.

BILL KONG
Dla wszystkich nas realizacje tego filmu był jak codzienne chodzenie na lekcje do profesora Anga Lee. Każdego dnia uczyliśmy się czegoś nowego, aż w końcu zdaliśmy finalny egzamin z całości materiału.

OBSADA

Tony Leung (Mr Yee)

Od 20 lat jest ikoną azjatyckiego kina oraz aktorem rozpoznawalnym na całym świecie.

Największą popularność przyniosła mu współpraca z Wong Kar Waiem przy jego 6 filmach:
„Dni szaleństwa”, „Popioły czasu”, „Chungking Express” (nagroda dla najlepszego aktora na festiwalu w Hong Kongu), „Happy Together”, „Spragnieni miłości” (najlepszy aktor na festiwalu w Cannes 2000), „2046”(najlepszy aktor na Festiwalu Filmów w Hong Kongu).

Ponadto zgrał min. w : „Kula w łeb” Johna Woo, „Hero” Hang Yimou,  „Miasto smutku”, „Kwiaty Szanghaju” Hou Hsiao Hien, w serii „Infernal Affairs. Piekielna gra”, „Confession of Pain”.
Tang Wei (Wong Chia Chi / Pani Mak)

„Ostrożnie, pożądanie” jest jej filmowym debiutem.

Absolwentka Central Academy of Drama w Chinach z dyplomem uzyskanym na wydziale reżyserii, uczestniczka finału Miss Universe 2004 w Pekinie.

Joan Chen

Debiutowała w Chinach w filmie „Youth” w reżyserii Xie Jin, a rola w „Little Flower” Hang Chenga przyniosła jej nagrodę dla Najlepszej Aktorki w Chinach. Po ukończeniu studiów filmowych na Kalifornijskim Uniwersytecie Stanowym, kontynuowała karierę aktorską, grając w „Tai –Pan” (1986), „Ostatnim cesarzu” Bertolucciego (1987), „Krew bohaterów”  (1989), serialu „Miasteczko Twin Peaks”, „Przeklętej wyspie” (1992), „Pomiędzy niebem a ziemią” Oliviera Stone’a (1993). W 1993 roku powróciła do rodzinnego Szanghaju, by zgrać w filmie „Czerwona róża, biała róża” Stanley’a Kwana. Za rolę w tym filmie uhonorowana została tajwańskim odpowiednikiem Oscara : Nagrodą Złotego Konia oraz nagrodą Krytyków Filmowych Hong Kongu dla Najlepszej Aktorki.

Ponadto wzięła udział w filmach: „Złote wrota”, „Na zabójczej ziemi”, ‘Sędzia Dredd”, „W potrzasku”, „Zachować twarz”, Mistrz w swojej klasie”.
W ostatnich latach zgrała w licznych chińskich produkcjach, min.: ”Słonecznik”, „Jasmine”, „The Sun Also Rises”.

Chen jest też utalentowaną reżyserką. Zadebiutowała filmem „Tian yu”, który zdobył uznanie National Board of Review oraz nagrodę Złotego Konia dla Najlepszego filmu i reżysera.

Następnie nakręciła przebojową „Miłość w Nowym Jorku” z Richardem Gere i Winoną Ryder.

Wang Leehom (Kuang Yu Min)

Urodzony w Nowym Jorku piosenkarz i kompozytor, idol miłośników muzyki pop w Azji. Jego sława sięga od Tajwanu, Chin kontynentalnych i Hong Kongu, po Malezję, Japonię i Tajlandię. Znajduje się na liście „80 najbardziej inspirujących Amerykanów pochodzenia azjatyckiego wszechczasów”, na której figuruje też Ang Lee.
Chińskiego nauczył się dopiero w wieku 17 lat. Skomponował i wyprodukował 12 solowych albumów, które sprzedały się w ponad 10 milionach egzemplarzy. W 1998 roku podbił chiński rynek muzyczny albumem „Revolution”, za który uhonorowany został Golden Melody Award, chińskim odpowiednikiem nagrody Grammy dla Najlepszego Artysty i Producenta. W 2003 i 2006 zdobył kolejne nagrody Golden Melody, a nominowany do nich jest corocznie. Uznany jest za najbardziej wpływowego i płodnego artystę w azjatyckiej branży muzycznej.
TWÓRCY

ANG LEE (reżyseria, produkcja)

Laureat Oscara za najlepszy film nieanglojęzyczny: „Przyczajony tygrys, ukryty smok” (2000). Obraz ten zdobył ponadto 3 statuetki za zdjęcia, muzykę i scenografię.

Lee uhonorowany został również nagrodami Directors Guild of America, BAFTA i Złotym Globem dla najlepszego reżysera. Kolejnego Oscara, za reżyserię, Ang Yee otrzymał za kontrowersyjny obraz „Tajemnica Brokeback Mountain” (2006) (ponadto film dostał statuetki za scenariusz i muzykę). Obraz ten obsypany został też 4 nagrodami BAFTA, 4 Złotymi Globami, Złotym Lwem na Festiwalu w Wenecji i nagrodami MTV.
Jego pierwszy film „Pushing Hands” był prezentowany na festiwalu w Berlinie w 1992 r. oraz został uznany za najlepszy film Asian-Pacific Film Festival. Był to pierwszy film z trylogii „Father Knows Best”. Drugim z trylogii było „Przyjęcie weselne”, które zdobyło Złotego Lwa na festiwalu w Berlinie w 1993 r. Trzecią część stanowił obraz „Jedz, pij mężczyzno i kobieto”, pokazywany na festiwalu w Cannes w 1994. National Board of Review uznał ten film za najlepszy film nieanglojęzyczny.

W 1995 r. Lee nakręcił „Rozważną i romantyczną” z Emmą Thompson i Kate Winslet. 

Film dostał 7 nominacji do Oscara – wygrał statuetkę w kategorii najlepszy scenariusz -  oraz uhonorowany został Złotym Globem, nagrodami BAFTA i National Board of Review oraz Złotym Niedźwiedziem na berlińskim festiwalu filmowym w 1996.

Następnie powstały: „Burza lodowa” – obraz otrzymał nagrodę za najlepszy scenariusz na festiwalu w Cannes, „Przejażdżka z diabłem” i przebojowy „Hulk”. 

WANG HUI LING (scenariusz)
Po raz trzeci współpracuje z Angiem Lee, z którym zrealizował już „Jedz, pij mężczyzno i kobieto” oraz „Przyczajony tygrys, ukryty smok”. Ponadto jest autorem scenariuszy do licznych produkcji chińskich: „Ucieczki w mrok”, „April Rhapsody”, „Migratory Bird”, „The Myth” i wielu innych. Napisał też scenariusz dokumentalnej serii telewizyjnej „The Legend of Eileen Chang”, który opowiada o życiu i twórczości tej znanej chińskiej pisarki, autorki opowiadania na motywach którego powstał film „Ostrożnie, pożądanie!”.
JAMES SCHAMUS (scenariusz, produkcja)

Jest postacią niezwykłą, ponieważ będąc nominowanym do Oscara autorem scenariuszy, od ponad 10 lat skutecznie sprawdza się jako producent filmowy.

Z Angiem Lee łączy go wieloletnia współpraca, która zaowocowała współautorstwem scenariuszy  i wyprodukowaniem 9 filmów tego reżysera, w tym: „Rozważna i romantyczna” (odpowiadał za produkcję), (Oscar za scenariusz, 2 Złote Globy i Złoty Niedźwiedź) „Przyczajony tygrys, ukryty smok”(4 Oscary)(odpowiadał za scenariusz i produkcję), „Przejażdżka z diabłem”(scenariusz, produkcja), „Burza lodowa”(scenariusz, produkcja), „Hulk” (scenariusz, produkcja) oraz słynna „Tajemnica Brokeback Mountain) (scenariusz, produkcja) - obsypana Oscarami, Złotymi Globami, nagrodami BAFTA i MTV.
Obecnie Schamus jest prezesem firmy producenckiej Focus Features, którą założył w 2002 roku wraz z Davidem Linde. Firma ta wyprodukowała min. tak wybitne filmy, jak : ”Basen”, „21 gramów”, „Daleko od nieba”, „Wierny ogrodnik”, „Broken Flowers”, „Duma i uprzedzenie”.

James Schamus jest profesorem na wydziale sztuki Columbia University oraz zasiada w radzie nadzorczej Fundacji Niezależnego Filmu.

RODRIGO PRIETO (zdjęcia)

Prieto zyskał uznanie krytyków swoimi zdjęciami do filmu „Amores Perros”, wyróżnionego Nagrodą Krytyki w kategorii Najlepszy Film na festiwalu filmowym w Cannes w 2000 r. W tym samym roku nagrodzony został Złotą Żabą za najlepsze zdjęcia na festiwalu Camerimage, a w rok później Srebrnym Arielem w tej samej kategorii i za ten sam film. Prieto, operator urodzony w Meksyku, wcześniej już dwukrotnie otrzymał Srebrnego Ariela, za zdjęcia do filmów „Un Embrujo” i „Sobrenatural”, a także nagrodę za najlepsze zdjęcia do pierwszego z tych filmów na Międzynarodowym Festiwalu Filmowym w San Sebastian, i do drugiego z nich, na Festiwalu Filmowym Cartagena Colombia oraz Diosa De Plata. 
Jego dorobek operatorski w filmach anglojęzycznych obejmuje m.in.: „Grzeszna miłość”, „Frida” „Ricky Six”, „8. Mila”  i  “25. godzina” Spike’a Lee, „21 gramów” Inarritu.

Jest autorem zdjęć do filmów Olivera Stone’a: „Commandante” i „Aleksander” (Srebrna Żaba na festiwalu Camerimage) . Po raz kolejny współpracuje z Angiem Lee, z którym nakręcił obsypaną nagrodami „Tajemnicę Brokeback Mountain”.
ALEXANDRE DESPLAT (Muzyka)

Laureat Złotego Globu za muzykę do „Malowanego welonu” (2006) oraz nominowany do Złotego Globu i Oscara za muzykę do „Królowej” (2006). Za oba filmy otrzymał nagrody Los Angeles Film Critics Association.
Skomponował muzykę do ok. 50 filmów, min.: „Niewinne kłamstwa” (1995), „Żona kosmonauty” (1998), „11.09.01”, „Tristan” (2003), „Narodziny” (2004), „Grunt to rodzinka” (2004), „Casanova” (2005), „Syriana” (2005), „Ostre słówka” (2005), „Firewall” (2006), „Czyja to kochanka?” (2006), „Złoty kompas” (2007).
WYWIAD Z TANG WEI 

(WONG CHIA CHI / PANI MAK)

Jak wyglądała współpraca z Angiem Lee?

Ang Lee powiedział, że jak mnie pierwszy raz zobaczył, pomyślał: „To jest Wong Chia Chi”. Podczas przesłuchania byłam bardzo zdenerwowana i miałam gorączkę, ale Ang i Wang Hui Ling (współautor scenariusza) byli bardzo życzliwi. Ang nalał mi herbaty i nie zachowywał się jak „wielki pan reżyser”. Pod koniec rozmawialiśmy zupełnie „od serca”.

Uważam, że jest świetnym reżyserem, ponieważ przekazuje aktorom wiele informacji o postaci, zadaje pracę domową i pilnuje ćwiczeń. Szlifowaliśmy angielski i dialekty szanghajski i kantoński. Mieliśmy też lekcje etykiety, emisji głosu, gry w mahjong. Z powodu zadawania prac domowych, nazywaliśmy Anga dyrektorem szkoły.

Grasz postać, która też odgrywa rolę. Czy to było trudne?

To było bardzo skomplikowane, żebym nie myślała o Wong Chia Chi, tylko o Mak Tai Tai. Nie mogłam myśleć „Jestem Wong Chia Chi grająca Mak Tai Tai”. Musiałam myśleć: „Jestem Mak Tai Tai”. A kiedy kończyliśmy dzień zdjęciowy wracałam do bycia Wang Chia Chi, nie Tang Wei. „Tang Wei… Kto to jest Tang Wei?”.

Czy Ang Lee zachęcał do popróbowania różnych rozwiązań?

Wielokrotnie zmieniał zdanie po obejrzeniu  próbki sceny. Często mówił: „Myślę, że możemy to zrobić inaczej. Zapominamy, co robiliśmy wczoraj. Pomyślmy o innym sposobie i spróbujmy go zagrać”. Większość filmu skupia się na mnie i Tony Leungu, ale w czasie montażu Ang to zmienił, żeby rozbudować rolę Wanga. To zwiększyło dynamikę historii.

Czy zdjęcia były fizycznie wyczerpujące?

Charakteryzacja, czesanie i ubieranie trwało 3-4 godziny. Mieliśmy 118 dni zdjęciowych od Malezji po Szanghaj, z których ja pracowałam 114 dni. Zwykle miałam 3-4 godziny snu. W tygodniu mieliśmy tylko jeden dzień wolny. Ale nie czułam się bardzo zmęczona. Praca na planie była bardzo ekscytująca. Ponieważ grałam prawie w każdej scenie, więc wydawało mi się, że mogę sobie wyobrazić, jaki będzie film. Ale kiedy go pierwszy raz zobaczyłam, wszystko było zupełnie inne.

W filmie zobaczycie dziewczynę, która podąża za głosem serca i podejmuje bardzo trudne decyzje, które ją zmieniają.  Od zupełnej niewinności, poprzez ciężkie doświadczenia życiowe, odkrywa kim jest. Zazdroszczę Wong Chia Chi. Jest odważna i niczego nie żałuje.

Chciałabym być taka jak ona.

CYTATY Z PRASY ZACHODNIEJ

Ang Lee ponownie udowadnia, że jest mistrzem nastroju i złożoności postaci. Debiutantka Tang Wei  stworzyła przepiękną kreację aktorską, która z pewnością uczyni z niej gwiazdę. Jej rola przypomina tę, którą stworzyła Naomi Watts w „Mulholland Drive”. Tang Wei dokonuje prawdziwego wyczynu, który dopełnia jej zapadająca w pamięć niezwykła uroda. 

Partneruje jej Tony Leung, ikona kina azjatyckiego, który tym razem gra najmroczniejszą postać w swojej dotychczasowej karierze.

Christy Lemira, Associated Press

Sugestywny erotycznie i pełen napięcia nowy film Anga Lee „Ostrożnie, pożądanie” rzuca na widzów nieodparty urok!  Odsłania mroczne tajemnice szpiegowania i cielesnych doznań. Bez przerwy zaskakuje. Aktorzy zasługują na słowa najwyższego uznania. Tony Leung odkrył zupełnie nowe obszary aktorstwa, debiutująca Tang Wei przez lata pozostanie na ustach miłośników kina, a Joan Chen bezbłędnie wcieliła się w swoją postać. Ang Lee jest prawdziwym mistrzem.

Peter Travers, Rolling Stone

„Ostrożnie, pożądanie” wzbudza zachwyt. Mistrzostwo Anga Lee z każdym filmem rośnie. Otaczając się doborową ekipą, w skład której wchodzą min. montażysta Tim Squyres, kompozytor Alexandre Desplat, operator Rodrogo Prieto, scenograf Lai Pan, zrealizował ambitny film, będący podsumowaniem jego doświadczeń.  Doborowa obsada: doskonały Tony Leung oraz przełomowa kreacja Tang Wei, która wnosi szokującą intensywność gry i niezwykły wachlarz emocji, sprawia, że film ma misterną psychologiczną konstrukcję i wywiera silne wrażenie.

Kenneth Turan, Los Angeles Times

Przepiękna kamienna architektura, mahoniowe wnętrza postkolonialnego Szanghaju rzucają ciężki, zmysłowy urok w ekranizacji napisanej przez Eileen Chang opowieści o seksie i szpiegostwie w czasach wojny, w reżyserii Anga Lee. Ostre sceny seksu mają potężną siłę.

David Denby, The New Yorker

Wyjątkowo piękny! Ang Lee jest jedynym reżyserem, któremu nie grozi powtarzanie się.

Z każdym kolejnym filmem Lee potwierdza, że jest wiodącym światowym twórcą filmowym. W najnowszym jego obrazie nie ma jednej klatki, która nie byłaby piękna.

Roger Ebert Chicago Sun Times

„Casablanca” i „Ostatnie tango w Paryżu” w jednym. „Ostrożnie, pożądanie” to subtelne i ciekawe zestawienie przeciwstawnych energii – historycznej i osobistej, seksualnej i uczuciowej.  Wspaniały debiut Tang Wei.

Tom Long, The Detroit News

Stylowy i wizualnie zniewalający, z mocnymi scenami erotycznymi, film Anga Lee jest  zanurzeniem w kompletnie inny czas, miejsce i mentalność. I właśnie uchwycenie ducha tamtej epoki odróżnia obraz Anga Lee spośród innych filmów kostiumowych.

W czasach ograniczenia i przymusu, seks staje się formą szczerej konwersacji. Ostrożność wkracza rzadko kiedy. 

Mike LaSalle, San Francisco Chronicle

Historia związku Wong i pana Yee, będącego grą w kotka i myszkę, opowiedziana jest intensywnością wzroku pana Yee oraz drastycznymi scenami łóżkowymi, bez których ten film nie miałby sensu. Piękna muzyka Alexandra Desplata, tajemnicza i liryczna, ma ogromny wpływ na nastrój filmu. Niespieszna praca kamery Rodrigo Prieto oraz wystawna aż do granic dekadencji  scenografia Lai Pan, podkreślają soczysty ale i mroczny ton historii.

Kelly Jane Torrance, The Washington Times

4 stycznia PREMIERA ORYGINALNEJ MUZYKI Z FILMU Universal Music Polska
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17 stycznia PREMIERA OPOWIADANIA Eileen Chang pt. ”Ostrożnie, pożądanie” na podstawie którego powstał scenariusz do filmu Anga Lee

tytuł oryginału: Lust, Caution
Eileen Chang (1920–1995) – pisarka chińska, autorka licznych scenariuszy filmowych. Studiowała literaturę na uniwersytecie w Hongkongu. Już pierwsze książki przyniosły jej olbrzymią popularność. W 1955 roku wyjechała do Stanów Zjednoczonych, gdzie mieszkała i tworzyła do końca życia. 

Eileen Chang to królowa krótkiej formy.

„The New Yorker”
Żadne inne jej opowiadanie nie jest tak okrutne i tak piękne jednocześnie.

Ang Lee
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